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ВЕЛИКА ПАНАГІЯ – THE GREAT PANAGHIA 

 
 
 
 
  

 
 

 
  

 
 

 

  
 

 
  
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 

ÓÊÐÀ¯ÍÑÜÊÀ ÊÀÒÎËÈÖÜÊÀ 
ÖÅÐÊÂÀ ÑÂßÒÎÃÎ ÌÈÊÎËÀß  

========================================================================== 
 

Ï²Ä ÎÏ²ÊÎÞ 
ÏÐÅ×ÈÑÒÎ¯ Ä²ÂÈ 
ÌÀÐ²¯ ÎÄ²Ã²ÒÐ²¯ 

 

UNDER THE  
PROTECTION OF 
MOTHER OF GOD 

 

=============================================================================== 

CHURCH BULLETIN 
October 5 – 2025 – 5 жовтня 

 

ÖÅÐÊÎÂÍÈÉ Â²ÑÍÈÊ 
================================================================================ 

RESPECT LIFE SUNDAY – ПОШАНА ЖИТТЯ 
 

With great joy we celebrate October as Respect 
Life Month amid the Church’s Jubilee Year of Hope. 
This Jubilee Year “offers us the opportunity to 
appreciate anew, and with immense gratitude, the 
gift of the new life that we have received in Baptism, 
a life capable of transfiguring death’s drama.” The 
life, death, and resurrection of our Lord, Jesus 
Christ is the foundation of our hope. Through 
Christ, our sins are forgiven, death is overcome, 
and life is victorious. (Bishop Daniel Thomas, USCCB) 

 

 
 

Annunciation (Conception of Jesus) leads to the 
birth of Jesus after 9 months. Is there any time that 
child, who was conceived in the womb of Mary was 
not Jesus? Why then we call a conceived child in 
the womb of pregnant woman just a fetus, pretend-
ing that this is not the human offspring. What is it? 
May I suggest that we wait not more than 9 months 
to verify what it is? Maybe after all this it will be the 
human as you and I, the one that will be the future 
leader, who will respect all lives. God Bless us all! 
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Bazaar meeting and mailing. 

Свято Покрови Пресвятої Богородиці, 
Свято Захисників України 

75-та Річниця Смерті Романа Шухевича 
3 Жовтня, 2025 – Укр. Культурний Центр «Дніпро». 

Пресвятая 
Богородице, 
Спаси нас! 



 

CHURCH BULLETIN 

October 5 – 2025 – 5 жовтня 
ÖÅÐÊÎÂÍÈÉ Â²ÑÍÈÊ 
LITURGICAL SCHEDULE 

 
 

4:30 PM +Jerry Szczublewski  
  (Susan & John Paul)   (English) 

 

5 жовтня: 17 Н. по З. С. Д. 
October 5: 17 S. after Pentecost 

10:00 АM For Ukrainian Fighters – За наших захисників  
і панахида за усіх, що віддали життя за волю 

 

Monday, October 6 жовтня, вівторок 
10:00 AM + Dmytro & Marija Dranka (Family) 

 

Tuesday, October 7 жовтня, вівторок 
9:00 AM For all sick and suffering 
 

Thursday, October 9 жовтня, четвер 
9:00 AM For the health of Max Williams 

(Laura Johnston) 
 

Friday, October 10 жовтня, п’ятниця 
9:00 AM +Mary Calahan – 1 year (Family) 
 

Saturday, October 11 жовтня, субота 
Нема Літургій сьогодні – No Liturgies today 

 

12 жовтня: 18 Н. по З. С. Д. 
October 12: 18 S. after Pentecost 

10:00 АM For Parishioners – За Парохіян 
 

Eternal Light Honoring Mother of God  
burns for Special Intention (Maria Petryshyn) 

 

Eternal Light burns for the intention of Kami  
(Elaine Nowadly) 

 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 

St. Nicholas Ukr. Cath. Church 
 

Церква Святого Миколая 
(Під Опікою П.Д.М.) 

 

ПОРЯДОК СВ. ЛІТУРГІЙ 
 

Religious Education Program 
 

 If you have a child eligible to receive Solemn 
Communion, the requirements are as follows:  

*They must be at least in second grade.  
*Children eligible for Solemn Communion should 

register for the communion class on September 27th.  
*These children are required to attend the classes on 

Saturday, and starting in February, attend weekly classes 
on a specific evening of the week to be determined.  

 If you know of someone who might be eligible and does 
not receive the bulletin or is not on our email list, please 
spread the word and let them know. 
  

St. Nicholas Religious Education Program 
 

2025-2026 Religion Dates - 10:30 AM - 1:30 PM 
 

 September 27, 2025 October 25, 2025 
 November 22, 2025 December 6, 2025 
 January 10, 2026 February 14, 2026 

March 21, 2026   -   April 25, 2026   -   May 16, 2026 
 

May 17, 2026 – Solemn Communion 
 
  

Програма релігійної освіти 
 

Дати Релігії 2025-2026 - 10:30-13:30 
 

27 вересня, 2025 року       25 жовтня, 2025 року 
22 листопада, 2025 року         6 грудня, 2025 року 
10 січня, 2026 року       14 лютого, 2026 року 

21 березня, 2026   -   25 квітня, 2026   -   16 травня, 2026 
 

Урочисте Причастя – 17 травня, 2026 року  
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 Proud to Support 
St. Nicholas Ukrainian Catholic Church 

  
Buszka Funeral HomeDirector Peter D. 

Stachowski 
 

2005 Clinton Street at S. Ogden, Buffalo New York 14206 
 

(716) 825-7777    www.buszkafuneralhome.com 
Another location at:  

2085 Union Rd., West Seneca, one block North of Clinton. 
 

New spacious location fresh and modern facility. On 
site Chapel separate from large viewing rooms. Lower 
level has a new café plus reception hall for family use. 

 

================================================================= 

Сердечна подяка усім спонсорам! 
=================================================================   
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Thanks are extended to all Sponsors! 
================================================================= 
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Become a member of Ukrainian FCU and save money with 
lower rates on loans, make money with higher interest on your  

savings, and save time with 
our convenient online services! 

 

PERSONAL & BUSINESS FINANCIAL SERVICES 
SAVINGS & CHECKING ACCOUNTS | SHARE 

CERTIFICATES | MONEY MARKET | IRA | LOANS | 
MORTGAGES |VISA CREDIT & DEBIT CARDS | 

MONEYGRAM | INTERNATIONAL AND DOMESTIC WIRE 
TRANSFERS | ONLINE SERVICES | 

|NOTARY PUBLIC | TRANSLATIONS |SCHOLARSHIPS| 
 

ПЕРСОНАЛЬНІ ТА БІЗНЕСОВІ ФІНАНСОВІ ПОСЛУГИ 
ОЩАДНІ ТА ЧЕКОВІ РАХУНКИ | СЕРТИФІКАТИ | M.M |  

ПЕНСІЙНІ РАХУНКИ | ПОЗИКИ | КРЕДИТИ НА  
НЕРУХОМІСТЬ | ПЛАТІЖНІ КАРТКИ VISA | MONEYGRAM | 

ГРОШОВІ ПЕРЕКАЗИ | ЕЛЕКТРОННІ ПОСЛУГИ  
|ПОСЛУГИ НОТАРІУСА| ПЕРЕКЛАДИ|СТИПЕНДІЇ| 

 

Buffalo Branch 
Ukrainian Home Dnipro 

562 Genesee Street 
Buffalo NY 14204 

(716) 847-6655 
www.ukrainianfcu.org 

Amherst Branch 
Ellicott Creek Plaza 

2882 Niagara Falls Blvd 
Amherst NY 14228 

(716) 799-8385 
www.ukrainianfcu.org 

Business Hours 
Closed Wednesdays, 
Зачинені по середах 

Mon., Tuesday, Thursday 
| 9:30 am - 5 pm | 

Пон., вівторок, четвер 
Friday / П'ятниця 
| 9:30 am - 6 pm | 
Saturday / Субота 

| 9 am - 1 pm | 

Business Hours 
Closed Mondays, 

Зачинені по понеділках 
Tuesday - Thursday 
| 9:30 am - 5 pm | 

З вівторка по четвер 
Friday / П'ятниця 
| 9:30 am - 6 pm | 
Saturday / Субота 

| 9 am - 1 pm | 
 

Membership subject to eligibility.  
Federally insured by NCUA. 

 

=========================                                 ======================= 
 

DNIPRO               ДНІПРО 
 

Ukrainian Cultural Center 
 

562 Genesee St. Buffalo, NY 14204    856-4476 

www.UkrainiansOfBuffalo.com 
facebook.com/DniproUkrainianCulturalCenter  

 
 

Lounge is OPEN every Friday 5-9 pm.  
Підтримайте Ваш Народний Дім 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

“Warm the Heart” Campaign 2025 
 

For the past 11 years the Ukrainian 
Youth Association (CYM) has 
successfully organized the “Warm 
Hearts” Campaign. This year, we will 
continue the tradition to cheer up the 
hearts of the children in Ukraine. 

Thanks to you, every child has felt 
the magic of Christmas, and every 
child who received these backpacks 
warmed our hearts with their smile.  It is 
our goal to morally support and help the children in 
Ukraine during the Christmas holidays.  These back-
packs are being sent to orphans and children whose 
parents are currently fighting the war in the ranks of the 
Armed Forces.  We are asking our Buffalo Hromada to 
help CYM Buffalo continue with this project and consider 
donating to this worthwhile campaign.   

Please contact Ann Serediuk (716) 316-1051 by 
October 19th if you wish to help.  

We will be shipping the backpacks to Ukraine by 
October 27th, so they will be received in time for 
Christmas. Thank you! 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
          

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

«Теплом зігріємо серця» 
 

Спілка Української Молоді щороку успішно про-
водить благодійну акцію «Теплом зігріємо серця». 
Цього року ми продовжимо цю казкову традицію, 
щоб звеселити серця дітей українських воїнів. За 
минулі 11 років, завдяки Вашій доброчинності було 
передано 20,000 подарунків. 

Завдяки Вам кожна дитина відчула магію Різдва, і 
кожна дитина, яка отримала ті рюкзачки, своєю 
посмішкою та втіхою на знак подяки зігріла й наші 
серця. Отже, закликаю Вас активно долучитися до 
акції й цьогоріч. Її мета – морально підтримати та 
допомогти дітям в Україні у період Різдвяних Свят. 
Вона покликана допомогти дітям-сиротам та дітям, 
чиї батьки сьогодні воюють на війні у лавах ЗСУ. 
Таким чином наші діти зі США можуть “зігріти" серце 
потрібним подарунком дитини в Україні. Оскільки 
наша акція – благодійна, то головне у ній Ваша під-
тримка. Тому кількість витрачених коштів – осо-
биста справа кожної родини.  

З питаннями та допомогою просимо звертатися 
до п. Гані Середюк (716) 316-1051 до 19 жовтня. 
Пакунки в Україну будуть надіслані 27 жовтня. 

 



 
Абіґейл А. Савка 

Донька Олега і Сари Рід 
прийняла тайни хрещення,  

миропомазання і  
Пресвятої Євxаристії, 

28 вересня, 2025.  
Благослови Господи  
щастям і здоров'ям!  

Ґратулюємо батькам!  
На Многая і Благая  Літа! 

 

 
 

Sacraments of Baptism,  
Confirmation,  

and Holy Eucharist 
Were bestowed September  

28, 2025 upon: 
Abigail A. Savka 

Daughter of Oleh and Sara Reed.  
May our good and loving Lord  
grant His blessings of peace,  

health, and happiness  
upon Abigail! 

Congratulations! Mnohaya Lita! 

 
 

 

  
 CHURCH KITCHEN is now CLOSED 

Check with us later – Things might change. 
 Thank you for your help and patronage! 
 Thanks are extended to all volunteers! 

 

 Coffee Hour - Usually Every Sunday after 
Liturgy in Church Hall.  

See you there! 
HAVE A BLESSED DAY!!! 

 

================================================================= 

19 Sunday after Pentecost 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

19 Неділя по Зісланні Святого Духа 
 

================================================================= 
 

Ukrainian American Freedom Foundation  
501C3 Tax Deductible Charity accepting donations. 

Renovate     Humanitarian 
Dnipro            Aid to Ukraine   

 
 

UAFF-Dnipro 562 Genesee St. Buffalo, NY 14204 
www.UkrainiansOfBuffalo.com 

facebook.com/UkrainiansOfBuffalo.com 
(716) 847-1281 

Організація Оборони Чотирьох Свобід України 
ODFFU – Buffalo, NY – Branch # 22 

Emil Bandriwsky, President 
 

========================================================================== 

CHURCH BULLETIN is published weekly. 
Deadline for information is Friday evening. 
ÖÅÐÊ. Â²ÑÍÈÊ видається тижнево. 
Інформації подавати до четверга вечора. 

 

SAINT NICHOLAS 
UKRAINIAN CATHOLIC CHURCH 

ÓÊÐÀ¯ÍÑÜÊÀ ÊÀÒÎËÈÖÜÊÀ ÖÅÐÊÂÀ 

ÑÂßÒÎÃÎ ÌÈÊÎËÀß 
(Ï²Ä ÎÏ²ÊÎÞ ÏÐÅ×ÈÑÒÎ¯ 

Ä²ÂÈ ÌÀÐ²¯ ÎÄ²Ã²ÒÐ²¯) 
 

 Par. E-Mail:  - stnbuffalo@gmail.com 
  Web Page:  - http://www.stnbuffalo.com 
  Dioc. Web:  - http://www.stamforddio.org 
 

308 Fillmore Avenue, Buffalo, N. Y. 14206 
Rectory: (716) 852-7566 

 Fax: No fax number 
Kitchen: 852-1908 

 In Emergency call: 
 (716) 830-3920 

 

 

 Confession: Before Liturgies 
 Сповідь:  Перед Св. Літургіями 
 Baptism:  By appointment 
 Хрещення:  За домовленням 
 Marriage:  Contact 6 months in advance 
 Вінчання:  Голоситися 6 місяців скорше  

 

Religion classes – Релігійна Програма 
See bulletin for scheduled dates. 

 

Ministry to the sick – Опіка над хворима 
Family members should call the Rectory 
Родина повинна повідомити священика 

 

IN EMERGENCY CALL ANY TIME 
В разі потреби завжди можна закликати 

 

V. Rev. Marijan Procyk, pastor 
 
 

Please call if you are Hospitalized, 
Homebound and need a priest.  

Ïðîñèìî çàêëèêàòè ÿêùî âè ó 
ë³÷íèö³ àáo ïðèêîâàíi äî ëiæêà! 

 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Six weeks and counting… 
 

 

Save the Dates:  
November 15th and 16th 

Our Annual Bazaar 
We will need your help  

and donations. 
Making food:  

October 25th, November 1st, November 8th. 
Time and help, loading and un-loading  
the truck: November 13th, 14th and 16th. 

Baked goods. 
Theme baskets. 

Donations of canned goods,  
$5 – $10 gift cards. 

Ukrainian items. 
High end gifts for special raffle. 
As each week goes by, we will  

be updating you with our needs. 
To make this event a success,  

we need everyone’s help! 

 

 

Збережіть дату: 15 і 16 листопада 
Нам потрібна ваша допомога  

та пожертви.  
Приготування їжі:  

25 жовтня, 1 листопада,  
8 листопада.  

Час і допомога, завантаження  
і розвантаження вантажівки:  

13, 14 та 16 листопада.  
Печиво... Тематичні кошики... 

Пожертвування консервних товарів… 
Подарункові картки на $5 – $10...  

Українські речі. Більші подарунки для 
спеціального розіграшу. Щоб цей захід 

вдався, нам потрібна допомога нас усіх! 

 
 

 
 

Final Farewell to Bishop Peter Stasiuk 
takes place in Melbourne 

On Wednesday, October 1, on the Feast of the 
Protection of the Mother of God, the funeral of Bishop 
Peter Stasiuk, CSsR, the second Eparch of the Melbourne 
Eparchy of Sts. Peter and Paul for Ukrainian Catholics 
in Australia, New Zealand and Oceania, was held at the 
Cathedral of Sts. Peter and Paul in Melbourne. 

Іn his homily, Bishop Mykola (Cardinal Bychok) noted, 
“Bishop Peter was, above all, a man of the Church. 
He loved her liturgy, her traditions, her theology, her 
catechism, and above all, her people. His heart burned 
with a missionary spirit — he worked tirelessly so that 
our Ukrainian Catholic faithful, whether in bustling cities 
or remote communities, might know Christ and live their 
faith with confidence.” 

After the Divine Liturgy, the coffin with Bishop Peter’s 
earthly remains was placed in the crypt under the 
Cathedral Church. This church became the spiritual heart 
of the eparchy and the place of Bishop Peter’s many 
years of service. It was here that he found his final earthly 
rest. (https://catholicukes.au/) 



«Мати, яка покриває своїм Покровом, стоїть 
у молитві серед зболених війною дітей», — 

Блаженніший Святослав 
 

«Сьогодні Церква нас запрошує не лякатися, але 
шукати; не знемагати, але вірити; не потрапляти в 
темряву, але вдивлятися в постать Пречистої Діви 
Марії. Мати, яка покриває своїм Покровом, стоїть у 
молитві серед зболених війною дітей». Про це сказав 
Отець і Глава УГКЦ Блаженніший Святослав під час 
проповіді 1 жовтня, у свято Покрову Пресвятої Бого-
родиці та День захисників і захисниць України. 

 

 
 

Під час проповіді в монастирі Згромадження сестер 
Пресвятої родини у Львові Блаженніший Святослав 
нагадав, що «саме воєнне лихоліття породило свято 
Покрову Пречистої Діви Марії», бо виникло в час об-
логи Константинополя, коли святий Андрей Юроди-
вий побачив Матір Божу, яка захищала людей своїм 
омофором. 

«Зміст цього свята нам каже, що під час воєнного 
лихоліття Господь Бог не покидає свого народу. Нав-
паки, драматичні обставини лише глибше відкрива-
ють Його присутність, дію і захист, — пояснив Пред-
стоятель УГКЦ. — А Пречиста Діва Марія є наче тою 
іконою, яка відкриває нам небесну дійсність серед 
земної біди». 

Окрім цього, Блаженніший Святослав навів прик-
лад сучасної дії Богородиці, нагадавши про особливу 
подію початку повномасштабної війни: «25 березня 
2022 року, тоді, коли папа Франциск відновив посвяту 
України і росії непорочному серцю Марії, як Пречиста 
Діва у Фатімі про це просила, на другий день росій-
ське військо почало відступати від Києва. Як це ста-
лося, — ніхто не може зрозуміти. Це справді „чудо 
над Дніпром“». 

«Ми тоді в Києві по-особливому відчули, що це не 
людська сила, не зброя, але Божа рука нас врятувала. 

Пречиста Діва Марія покрила нас своїм Покровом», — 
свідчив Глава УГКЦ. 

Згадуючи про День захисників і захисниць України, 
Патріарх зауважив, що «історія християнського дос-
віду в умовах війни поєднала Покров Пречистої Діви 
Марії із вдячністю нашого народу до нашого україн-
ського війська». Він нагадав, що Українська повстан-
ська армія народилася саме у свято Покрову як само-
захист українців перед загарбникам. 

Блаженніший Святослав закликав молитися за за-
хисників України на всіх напрямках: «Нехай сьогодні 
звідси, з цього Божого престолу, наша молитва за-
ступництва і покрову піде туди, де ллється кров і є 
найважче. Ми знаємо, цієї ночі тяжко потерпів Харків. 
Дронами і ракетами ворог нещадно вбиває цивільних 
у тому місті. Ми просимо Господа поблагословити 
тих, хто щоночі захищає небо України. Ми всі живі, 
тому що наші захисники чувають над нашими містами 
і селами в небі, покриваючи нас своїм військовим 
служінням. Ми сьогодні хочемо молитися за наших 
хлопців під Покровськом і Часовим Яром, під Оріхо-
вим на нашому Запоріжжі і Куп’янськом на Харків-
щині». 

Глава УГКЦ запевнив, що Бог вірний. Він, за сло-
вами пророка Давида, — «щит і забороло». «Найкра-
ще ППО й інші види збройного захисту не варті нічого 
порівняно з вірністю Бога щодо своїх дітей», — наго-
лосив Патріарх. 

Також Блаженніший Святослав нагадав, що 1 жовт-
ня «ми розпочинаємо особливе молитовне стояння», 
до якого закликав Папа Лев XIV — щодня цього міся-
ця молитимемося вервицю за мир і припинення війн 
у світі. 

Глава УГКЦ звернувся до присутніх у львівському 
храмі дітей, передавши їм послання від дітей з Торон-
та: молитися вервицю до Богородиці за мир не лише 
у жовтні, а й кожного 13-го дня місяця, як просила 
Богородиця у Фатімі. «Я знаю, що наші діти вміють 
молитися. Дитяча молитва відкриває небо і непо-
рочне Серце Марії», — наголосив Предстоятель. 

(Департамент інформації УГКЦ) 
 

 
 

«Молитва дитини відкриває небо»: 
Блаженніший Святослав закликає дітей 
до щомісячної молитви за мир в Україні 

 

Отець і Глава Української Греко-Католицької Цер-
кви Блаженніший Святослав закликав вірних УГКЦ в 
Україні та діаспорі долучитися до особливої молитви 

за мир протягом жовтня, відповідаючи на заклик Свя-
тішого Отця Лева, а дітей нашої Церкви — до окремої 
молитовної ініціативи. 

«У жовтні ми, як спільнота нашої Церкви в Україні 
й у всьому світі, відповідаємо на заклик Святішого 
Отця Лева, щоб цей місяць став особливим часом 
молитви за мир. Папа закликає щодня молитися на 
вервиці за мир в Україні і в усьому світі», — наго-
лосив Блаженніший Святослав. 

Глава УГКЦ запросив усіх вірних долучатися до 
щоденної «живої вервиці», яка об’єднує через пряму 
трансляцію «Живого телебачення» о 20:00 за київ-
ським часом сотні тисяч людей у всьому світі, а та-
кож до безперервної молитви на вервиці, що триває 
вже майже 2 роки. 

«Ми віримо: молитва здатна зупинити демона вій-
ни. Єднаймося в цій вселенській молитві під прово-
дом Святішого Отця Лева, якого український народ 
проголосив Папою миру», — закликав Предстоятель 
УГКЦ. 

Щомісячна дитяча молитва 13-го числа 
 

Блаженніший Святослав поділився ініціативою 
українських дітей зі школи Святого Йосафата в То-
ронто, які разом із батьками та вчителями запропо-
нували продовжити молитву за навернення росії та 
мир в Україні не лише протягом жовтня, а й щомі-
сяця — 13-го числа, коли діти Церкви традиційно 
долучаються до дитячої молитви на вервиці, як про 
це просила Богородиця у Фатімі. 

«Звертаюся до всіх дітей України й нашої Церкви: 
ваша молитва має особливу силу. Вона відкриває 
небо, непорочне серце Богородиці. Нехай діти 
України щомісяця 13-го числа єднаються в молитві 
за навернення росії та мир», — закликав Блаженні-
ший Святослав. 

Глава УГКЦ наголосив, що «Божа сила сильніша 
за будь-яку неміч чи злобу», і заохотив вірних 
активно долучатися до цієї молитовної ініціативи. 

Департамент інформації УГКЦ) 
 

 
 

A New Bishop Appointed for the Eparchy of Saint 
Volodymyr the Great in Paris 

 

On October 1, 2025, the Vatican announced that His 
Holiness Pope Leo XIV, after blessing the decision of the 
Synod of Bishops of the Ukrainian Greek Catholic 
Church, appointed Fr. Ihor Rantsya, the current 
protosyncellus, as the ruling bishop of the Eparchy of St. 
Volodymyr the Great, based in Paris. 

 
 

The Eparchy of St. Volodymyr the Great in Paris 
became vacant after Pope Francis appointed its first 
eparch, Borys Gudziak, as Metropolitan of Philadelphia 
in 2019, and Bishop Hlib Lonchyna, bishop emeritus 
of the Eparchy of the Holy Family in London, as apostolic 
administrator of the vacant see. Father Ihor Rantsya will 
become the second eparch of the Paris Eparchy, which 
encompasses five countries: France, Switzerland, 
Belgium, the Netherlands, and Luxembourg. 

Biographical information 
Bishop-nominee Ihor Rantsya was born on March 8, 

1978, in Opilskyi, Sheptytsky District, Lviv Region. After 
graduating from school, he studied at Ivan Franko 
University in Lviv, where he earned a doctorate 
in geography and lectured. In 2008, he entered the Lviv 
Theological Seminary, obtaining a master’s degree 
in theology from the Ukrainian Catholic University. From 
2014 to 2025, he continued his studies at the Catholic 
Institute in Paris, where he obtained a licentiate 
in ecumenical theology, and this year he completed his 
doctoral studies. 

On March 29, 2015, he was ordained a priest in Paris 
for the Lviv Archeparchy of the Ukrainian Greek Catholic 
Church, and later assigned to the Eparchy of St. 
Volodymyr the Great in Paris: from 2016 to 2019, 
he served as a rector of All Saints Parish in Vincennes; 
as parish vicar at the Cathedral in Paris (2017–2019); and 
as parish administrator of the cathedral (2019–2022); 
he headed the eparchial commission for ecumenical and 
interreligious relations. Since 2019, he has been the 
representative on the Pastoral Council of the Patriarchal 
Curia of the Ukrainian Greek Catholic Church, and since 
March 21, 2022, he has served as protosyncellus of the 
eparchy. 

(The UGCC Department for Information 
by Vatican News and the press service of the Paris 

Eparchy of the Ukrainian Greek Catholic Church) 


